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ACCADEMIA ALFONSIANA — Rzym

ROZWOJ KULTU $W. GERARDA MAJELLI
WE WEOSZECH I NA SWIECIE

Ludzka pamie¢ mozna przyréwnaé do albumu fotograficznego, ktéry zbie-
ra najpiekniejsze obrazy naszego zycia. Kazde zdjecie, przywotujace wspo-
mnienia, dobierane jest specjalnie z wielkg uwagg. Pisa¢ o $w. Gerardzie Ma-
jelli to jak siegna¢ po taki stary album rodzinny i szuka¢ w nim wcigz zywych
wydarzen z przesziosci. Rzeczywiscie, od dziecifistwa zawsze styszalem, jak
najblizsi opowiadali o Gerardzie, do tego stopnia, iz stal on sie dla mnie nie-
widzialnym towarzyszem mojego zycia. Moje pierwsze spotkanie z Gerardem
dokonato si¢ pewnej jesieni fadnych kilka lat temu, kiedy to w towarzystwie
mojej ciotki udalem sie z pielgrzymka do sanktuarium Swietego. Zaraz po
wyj$ciu z autobusu, ktérym przyjechalismy do Materdomini, zaskoczyl mnie
ogromny ttum ludzi przybywajacych tam i ttoczgcych sie na placu przed ko-
$ciotem. Moja uwage od razu przyciagnat wielki pies (bernardyn), uwigzany
do jednej z figur Swietego na placu. Przypominam sobie réwniez, ze kiedy
weszli$my do starej bazyliki, wielu ludzi §piewalo przerézne piesni, a wszyst-
kie one byly ku czci Swietego.

Od tamtego czasu zawsze stawiatem sobie pytanie, dlaczego ten skromny
brat zakonny, redemptorysta, przycigga tak wiele ludzkich serc. Chcialbym
takze wspomnie¢, iz dla przygotowania tego materiatu zadalem sobie trud
przeszukania archiw6w i zebrania informacji od wspétbraci z calego $wiata,
poniewaz w obecnej chwili nie istnieje kompletne opracowanie naukowe odno-
$nie do rozprzestrzeniania si¢ kultu $w. Gerarda we Wloszech i na §wiecie.

1. Sw. GERARD I MATERDOMINI

Gmina Materdomini bierze swoja nazwe od malego sanktuarium po-
$wieconego S. Maria Matris Domini, o ktérym juz w 1527 roku méwig kroni-
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ki z Conzy. Zostalo ono zbudowane okoto XIII wieku. Czci sie w nim figure
o wysokosci 84 cm, zbardzo twardej skaly, kt6ra przedstawia kleczaca, jakby
w oczekiwaniu na jakie$§ wazne wydarzenie, Matke Bozg Wniebowziets. Ge-
rard przybywal na wzgérze Materdomini az cztery razy, zawsze niosac w ser-
cu wielki ciezar, ktéry chcial powierza¢ Matce Bozejl.

W 1738 roku, majac 12 lat, wraz ze swoja matka Benedetta udaje si¢ tam po
raz pierwszy z pielgrzymka, aby wyprosi¢ faske uzdrowienia dla ojca — Do-
menico. Osiem lat p6Zniej, w 1746, $w. Alfons de Liguori zostaje zaproszo-
ny wraz ze swoimi wspo6tbraémi przez biskupa Conzy Giuseppe Nicolai do
przeprowadzenia w tej diecezji misji ludowych. Biskup szczegSlnie poleca
im wtedy owo mate sanktuarium, proszac, aby opiekowali sie nim, przyjmo-
wali pielgrzyméw i aby wybudowali obok swéj klasztor. O tej fundacji pisze
réwniez Tannoia: ,,Gdy Alfons przebywal w Foggia, dobry Bég dal kolejna
mozliwo$¢ utworzenia nowej fundacji w archidiecezji Conza. Wielki smutek
przezywal mons. Nicolai, arcybiskup tej metropolii, gdyz wiedzial, jak bar-
dzo rozlegla jest jego archidiecezja, jak potrzebuje duchowej opieki i jak po-
zbawiona jest ewangelicznych pracownikéw. Pewnego dnia otworzyt swoje
serce przed ks. Giovannim Rossim (...) i ks. Francesco Margotta Gentiluomo
(...) zaproponowali oni, jako jedyne rozwigzanie, zalozenie w diecezji klasz-
toru ksiezy (Casa di Operai) prowadzonych przez ojca de Liguoriego. (...) Po
wielu dyskusjach postanowiono, aby misjonarze osiedlili si¢ poza Caposele,
przy matym kosciétku poswieconym Matce Najswietszej ™.

Przebywajac w owym miejscu, Alfons ozywil zycie sakramentalne, zata-
godzil wiele skandali, a zwlaszcza rozszerzyt poboznos¢ maryjna. Otwar-
cie nowego klasztoru zostalo przyjete przez lud Caposele z wielka radoécia,
a Tannoia wspominal: ,,Gdy rozpowszechnila sie po Caposele wiadomos¢

1 Bibliografia napisana przez wspélczesnych Gerardowi jest nastepujaca: G. Caione, Gerardo Maiella.

{wm[z' biggrafici di un suo contemporaneo, red. S. Majorano, Materdomini 1998 (Contributio Gerardini 4; da-
¢j jako: Caione); A. Tannoia, Vita del Servo di Dio Fr. Gerardo Maiella, laico della Congregazione del SS.
Redentore, Napoli 1811 (dalej jako: Tannoia). W pazdzierniku 2004 zostalo przez Editrice San Gerardo
opublikowane nowe wydanie Tannoi (red. V. Claps), wykorzystujace stary manuskrypt sprzed 1811, do
ktorego odnosimy si¢ w niniejszym studium. Wydaje si¢ réwniez interesujaca publikacja N. Ferrante,
A.Sampers, G. Low, 7§rz'a manuscripta circa vitam S. gaardi Maiella, a coaevis auctoribus composita, primum edun-
tur, ,Spicilegium Historicum CSsR” 8 (1960) 5. 181-300. Podstawowe, jesli chodzi o Zrédta, jest drugie
wydanie N. Ferrante, Storia meravigliosa di S. Gerardo Maiella, Roma 1959, ktére bylo p6Zniej wielokrot-
nie wznawiane przez Editrice San Gerardo; D. de Felipe, San Gerardo Mayela, Madrid 1954. Dla zglebie-
nia my§li Swictego wazne sa takze inne publikacje, jak: San Gerardo Maiella, Seritti spz'rz'[ua%z‘, red.
S. Majorano, Materdomini 2001; D. Capone, S. Majorano, Ricosiruzione storico-critica delle Lettere di S. Gerar-
do Maiella, Materdomini 1980. Odno$nie do aspektéw $cisle jezykowo-literackich zob. L. di Rauso, Le
lettere di S. Gerardo Maiella, un semicolto del Settecento, w: U, Vignuzzi, E. Mattesini (wyd.), Contributi di filologia
dell Tralia Mediana, t. 11112, Perugia 1997 11998, s. 97-145 i 49-96. Fundamentalne dla odtworzenia sty-
lu zycia Gerarda, jak to wynika ze §wiadectw z procesu kanonizacyjnego, jest opracowanie S. Majora-
no, A. Marrazzo, Allegramente facendo la volonta di Dio. Le virtn di San Gerardo Maiella nel ricordo dei testimoni
al processo di canonizzazione, Materdomini 2000; por. takze pr. zbior., San Gerardo tra spiritualitd e sioria, Ma-
terdomini 1993; D. Capone, L Immagine di S. (?erardo Maiella. Ritratti — Icone — Spiritualita, Materdomini
1990; A. Amarante, Un amico di nome Gerardo, Materdomini 1999; A. L’ Arco, San Gerardo Maiella. Il can-
tore della volonia di Dio, Materdomini 2003; A. Amarante, Genardo Maiella strada facendo, Materdomini
2004; S. Majorano, A. Amarante, Comunicare la gioia e la speranza, Materdomini 2004.

2 Tannoia, s. 175.
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0 pozostaniu misjonarzy, caly lud oszalal z radosci: wieczorem oswietlono
calg okolice, pochodnie i ogniska na kazdej ulicy™.

Gerard, bedac juz redemptorysta, przybywa do Materdomini po raz dru-
gi w czerwcu 1754, zaraz po tym, jak Alfons de Liguori wezwal go 14 kwiet-
nia do Pagani, aby brat wyttumaczyt sie z zarzutéw niejakiej Nerei Caggiano.
Za kare spedzil wtedy w odosobnieniu okoto miesigca w Pagani, a nastepnie
jeszcze 10 dni w klasztorze w Ciorani. Kiedy przybywa do Materdomini, do-
tyka go kolejna rana na sercu: poméwienie.

Po raz trzeci Gerard przybywa do Materdomini w listopadzie 1754 roku.
Opuszcza wtedy Neapol, pozostawia przyjaciela ojca Margotte. Postuszeristwo
chce go gdzie indziej. W niedziele 31 sierpnia 1755 roku o godz. 12, podczas
gdy dzwony bija na Aniot Pariski, Gerard przybywa po raz czwarty i ostatni
nawzgbrze Materdomini, zmeczony mordercza kwestg w Valle del Sele i w to-
warzystwie przyjaciét Salvadore di Oliveto Citra. Gerard jest skrajnie wycief-
czony. ,,Jest tak zmeczony — pisze Tannoia—ze niepodobny nawet do czlowie-
ka4, Przelozony, o. Gaspare Caione, nie powstrzyma si¢ od placzu.

Gerard umieraw Materdomini 16 pazdziernika 1755 roku i od razu wiréd
ludu Bozego rozprzestrzenia si¢ opinia o jego $wietosci. Wraz z beatyfikacja
brata, ogloszong przez papieza Leona XIII 29 stycznia 1893 roku, dla misjo-
narzy redemptorystéw pojawia si¢ problem powiekszenia swiatyni. Po ka-
nonizacji Gerarda w 1904 roku naplyw pielgrzyméw wzrasta tak szybko, ze
rozbudowa $wiatyni staje sie koniecznoscia. 16 pazdziernika 1913 roku roz-
poczynajg sie prace przy rozbudowie, zakoniczone 31 wrze$nia 1929 uroczy-
sto$cig konsekracji, dokonanej przez arcybiskupa Neapolu kardynata Ales-
sio Ascalesiego. 18 lutego 1930 roku papiez Pius XI przyznaje $wigtyni tytut
bazyliki mniejszej.

W latach pie¢dziesigtych, wraz ze wzrostem liczby pielgrzyméw, bazylika
staje sie zbyt mataidlatego buduje si¢ wieksza §wiatynie, otwarta w 1974 roku.
Ona to, opatrznosciowo, przetrwala trzesienie ziemi z 1980, ktére dotkneto
caly region Irpinia. Po 20 latach, 30 kwietnia 2000 roku, podczas Wielkiego
Jubileuszu bazylika jest przywrécona do kultu. Zostata rozbudowana wedtug
starych planéw, choé jest teraz znacznie ubozsza w ozdoby i freski.

2. GENEZA ROZPOWSZECHNIANIA SIE KULTU SW. GERARDA:
0. GASPARE CAIONE

Gerard jest czlonkiem wspdlnoty redemptorystéw w Deliceto, do ktérej
we wrze$niu 1751 przybywa Caione, proszac o przyjecie do rodziny misyj-
nej. W czasie 12-dniowego pobytu tam, pod bacznym okiem o. Cafaro, Ga-

3 Tamze,s. 178.
Tamze, s. 200.
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spare z pewnoscig spotkal naszego Swifgtego. Przyjazn i wigzi miedzy Gaspa-
re a Gerardem mogly sie pogtebia¢, kiedy w kwietniu i maju 1754 ten drugi,
w nastepstwie poméwienia ze strony Nerei Caggiano’, jest wezwany przez
$w. Alfonsa do Pagani. Caione przebywa we wspélnocie w Pagani i zajmuje
sie chorymi. Przestraszony Gerard, ,,trawiony przez wysoka goraczke, zmu-
szony byl pozosta¢ w tézku. Choroba przyblizyta go do wspéibraci i do sa-
mego wielkiego Rektora — Alfonsa™.

W czerwcu 1754 brat Gerard staje si¢ czlonkiem wspélnoty w Materdomi-
ni, ktéra od sierpnia tegoz roku za rektora ma wiasnie o. Gaspare. Wzrasta
i umacnia si¢ miedzy nimi braterska przyjazn i szczery szacunek: $§wiadcza
o tym strony ze wspomnien Caione, ktére pozostawil. Chciatbym tu przy-
wola¢ tylko dwa wydarzenia. Wobec wielkich probleméw z zywnoscia, ktére
zimg 1754-1755 trapig calg okolice, pomnazajac i tak juz duzg liczbe potrze-
bujacych pomocy, Caione, ,,zawolawszy Gerarda — pisze Tannoia — powie-
dzial doni: «Powiniene$ mysle¢ o wszystkim. Jesli nie wspomoze si¢ tego lu-
du, on umrze; ja was nie ograniczam, lecz pozwalam wykorzysta¢ wszystko,
co jest wdomu»’7,

Kilka miesiecy p6ézniej, 23 sierpnia 1755 roku, umeczony morderczg kwe-
sta i choroba, Gerard pisze z Oliveto do swojego rektora: ,Wiedz, Szanowny
Rektorze, ze gdy kleczatem w kosciele $w. Grzegorza, puscita mi si¢ krew z no-
sa”. Nastepnie opisuje wazniejsze etapy tego swojego nowego problemu, a pdz-
niej dodaje: ,,Jesli chcecie, abym wrécil, wréce od razu; a jesli cheecie, abym
kontynuowat wedréwke [kweste], bede to czynil bez problemu; poniewaz, je-
8li chodzi o pluca, to obecnie czuje sie duzo lepiej niz w domu. Kaszlu juz
nie mam. Zatem po$lijcie mi zdecydowana odpowiedz i niech si¢ dzieje, co
ma sie dzia¢”. Koficzy wreszcie uwaga, ktéra lepiej pozwala nam zrozumie,
jaka byta jego relacja z o. Gaspare: ,,Przykro mi, ze Szanowny Rektor bedzie
si¢ klopotal. Spokojnie, drogi Ojcze, to nic wielkiego. Polecajcie mnie Bogu,
aby pozwolit mi zawsze pelni¢ swa wole™®.

Caione jest tez blisko Gerarda, pelen miloéci, w czasie jego ostatniej cho-
roby. Nie ma go jednak przy nim w momencie §mierci, poniewaz kilka dni
wezesniej musiat wyjechaé do Pagani. Braterska blisko$¢ miedzy nimi nie roz-
pada sie nawet przez $mieré. Tannoia pisze: ,,Zobaczono naszego ojca Ga-
spare Caione w wielkim smutku ducha. Uciekal sie wtedy pefen ufnosci do
brata Gerarda, a ten ukazal mu sie¢ caly l$nigcy i rozpromieniony, o dobro-
dusznym obliczu, i rzekt mu: «BadZzcie spokojni, wszystko juz skoriczone».
Jak rzekl, tak sie stato™.

Por. N. Ferrante, Storia meravigliosa, dz. cyt., s. 237-259.
Tamze, s. 257.

Tannoia, s. 183.

S. Majorano, Scritti spirituali, dz. cyt., s. 131.

Tannoia, s. 195.
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2.1. Informacje o Gerardzie zebrane przez o. Caione

Z chwily $mierci Gerarda Caione zaczyna gromadzi¢ informacje i $wia-
dectwa o jego zyciu i duchowosci. Siega do wspomnieni osobistych, rozmawia
z innymi $wiadkami, poszukuje listéw i innych dokumentéw. Znamienny
jest fakt, ze juz 11 stycznia 1756 roku otrzyma od Alfonsa taka wiadomos¢:
»Przesylam wam informacje 0. Giovenale®® o bracie Gerardzie. Zachowajcie je
i opiszcie najlepiej, jak tylko mozecie, wedtug tego, o co was prosze, i o ile ma-
cie czas. Lepiej bedzie, jak poswiecicie nie wiecej niz kwadrans w ciggu tygo-
dnia, i tak pomatu ukoniczycie wasze zadanie. Odsylam wam takze wasz list.
Moze by¢ pomocny w zapamigtaniu wszystkiego™. Dla Caione owo ,,ukoni-
czenie zadania”, biorgc pod uwage jego rozliczne inne zajecia, nie jest rzecza
tatwy. Pisze o tym Nicola Ferrante: ,,Dziesie¢ lat pézniej $w. Alfons, ustami
swego wikariusza o. Villaniego, zleci o. Rizziemu, wylagczonemu wéwczas z zy-
cia apostolskiego przez chorobe i swoje skrupuly, zadanie napisania kronik
Instytutu, zyciorysu o. Cafaro i zyciorysu naszego brata Gerarda. O. Rizzi
z pewnymi obawami przyjmuje dwa pierwsze zadania, co do trzeciego czu-
je sie niekompetentny: «Do takiego zywotu — pisal 23 lutego 1766 roku do
o. Villaniego — potrzeba wielkiej i madrej gtowy; a ja takiej nie mam». A w mar-
cu, w kolejnym liécie do tego samego odbiorcy, potwierdza swoje odrzucenie
tego zadania. Tak wiec o. Villani w roku 1767 zwraca si¢ znéw do o. Caione,
kt6ry zresztg zostal ponownie wybrany rektorem w Caposele”'2.

Ojcu Gaspare nie udaje si¢ ukoriczy¢ i opublikowaé biografii Gerarda.
Tannoia, odnosnie do Caione, zauwaza: ,,My$lano bez watpienia, ze zosta-
ty zebrane wiadomosci, aby mogly stuzy¢ ku wspélnemu zbudowaniu. Za-
danie to zostato zlecone ojcu Gaspare Caione, jednemu z konsultoréw gene-
ralnych, czczacemu tego brata, aw owym czasie rektorowi domu w Caposele,
gdzie umarl Gerard. On jednak, pochloniety przez inne obowigzki, owszem,
zebral informacje, lecz nie posktadat ich w calos¢, a do tego byt tak opiesza-
ly, ze w pelni ich nie opracowat. (...) Styszac od ludzi o wielu cudach i zna-
kach, ktére dzialy si¢ kazdego dnia, trzeba byto dotozy¢ staran, aby ich nie
utraci¢. Poczulem sie tym zaniepokojony i zajalem sie tym”".

“ycie stugi Bozego br. Gerarda Magelli ze Zgromadzenia Najswigtszego Odkupiciela
(La Vita del servo di Dio Fr. Gerardo Maiella laico della Congregazione del SS. Redento-
re) ojca Antonio Tannoi zostato opublikowane w Neapolu w 1811 roku. Na-
tomiast ,,informacje” ojca Gaspare Caione pozostaly w formie manuskryp-
tu, ktéry jest jednak wykorzystywany przez wszystkich biograféw Gerarda,
poczynajac od samego Tannoi. Dzi§ posiadamy dwa opracowania: pierw-

10" O, Francesco Giovenale (1719-1782) byt przez pewien czas kicrownikiem duchowym éw. Gerarda.
LS Alfonso M. de Liguori, Lettere, t. 1, Roma 1887, 5. 318.

12 Odnosnie do zrédet historycznych dotyczacych zycia éw. Gerarda Majelli zob. ,,Spicilegium Histori-
cum CSsR” 2(1954) 5. 127-128.

13 Tannoia, s. 17-18.
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sze, bardziej syntetyczne, ktérego zredagowanie datuje sie na lata 1760-1763%,
jest autorskie; drugie, szersze i bardziej opracowane, ukorficzone z pewnoscia
przed styczniem 1782 roku, zostato przepisane w Istoria della Congregazione del
S8.mo Redentore przez ojca Giuseppe Landiego'é. Obydwa opracowania zostaty
opublikowane po raz pierwszy i jedyny w 1960 roku pod redakcjg N. Ferrante,
A. Sampresai G. Lowa i ukazaly sie w ,,Spicilegium Historicum CSsR™".

2.2, Drugi biograf Gerarda: Antonio Maria Tannoia

Nie ustaje kult Gerarda aniw Zgromadzeniu, ani po$réd ludzi. Wraz z bie-
giem lat poéréd ludu Bozego pojawiajg sie kolejne taski przypisywane wsta-
wiennictwu Gerarda, do tego stopnia, iz Tannoia we wstepie do Viia del servo
di Dio Fr. Gerardo Maiella... napisze: ,,Godne podziwu jest zycie brata Gerar-
da Majelli, i bylby juz z pewnos$cia wyniesiony na oltarze, gdyby jego szcze-
gblne cnoty i mnogo$¢ cudéw zdziatanych dokonywaly sie w obecnosci pa-
pieza, i rozpoczalby sie jego proces przed Kongregacja Swietych Obrzedéw;
lecz ubdstwo, w ktérym znajdowalo sie Zgromadzenie, muszac zwazaé na
konieczne wydatki, sprawito, ze odlozono wszelkie starania, zadowalajac sie
pewnoscig posiadania go w chwale Nieba i swiadomo$cig, ze Zgromadzenie
dato Bogu tak godng posta¢ brata zakonnego™'®.

W krétkim czasie Tannoia koriczy pisanie innych praci poswieca sie w pel-
ni postudze dla wspélnoty i apostolatowi. Jest zmeczony, nie masit, aby wzia¢
do reki pidro i wykonac prace, ktéra wymaga od niego wielu poszukiwan i do-
ktadnego opracowania. Jednak ten stan rzeczy szybko si¢ zmieni. We wste-
pie do biografii Gerarda on sam napisze: ,,26 sierpnia 1786 roku zostalem
zaskoczony w S. Angelo de’Lombardi przez $miertelng chorobe, po tym jak
zazytem kapieli w termach w Villa Maina. Wielka goraczka i sptywajace po
mnie poty zupelnie odebraly mi humor i sprawily, ze nie bytem w stanie ni-
czego wykonaé. Pokrétce méwige, a marnotrawigc odrobing atramentu, nie
moglem sie wypréznié: we wnetrzu utworzyt sie zwat duzy i twardy. Prébo-

14

5 Por. tamze, s. 19.

Jestto zeszyt, 11 kartek (27,5 x19,5), zatytulowany: Notizie del nostro fratello Gerardo, przechowywany w Ar-
chiwum Generalnym Redemptorystéw w Rzymie (XXXVIII, B, 22).

16 7o Notivie della Vita del Fratelo Laseo Gonardo Maiells el SS.mo Rederiore stanowig rozdziat 42 transkrypcji Iito-
ria della Congregazione del SS.mo Redentore ojca Giuseppe Landiego (s. 261-351). W manuskrypcie tym Caio-
ne nie jest ukazywany jako jego autor; analiza cagéci ozwa%a stwierdzié, ze ,nie jest to nic innego, jak
kopiaVita di S. Gerardo, napisana przez ojca Gaspare Caione, to znaczy ostatniego rektora §w. Gerarda”
(N. Ferrante, I Padre Caione, autore della vita grande di S. Gerardo, w: Land; I rdz. 42, ,Spicilegium Histori-
cum CSsR” 2 (1954), 5. 400-420; fragment przytoczony jest na s. 402; por. takze s. 125-149). Tenze Lan-
di napisat takze syntetyczny zyciorys: Notizie defla vita del Fratello laico gerardo Maiella del $5.mo Redentore,
ktdry stanowi rozdziat 42 opracowania autorskiego Istoria (s. 381-387) wraz z Supplemento (s. 585-586).
Manuskrypty sa przechowywane w Archiwum Generalnym Redemptorystéw w Rzymie.

Tria manuscripta circa foz‘[amwg”.%emrdz‘ Maiella, dz. cyt., s. 181-300. Publikacja zawiera takze tekst autorski
o. Landiego.

Tannoia, s. 17.

17
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waltem réznych srodkéw, lecz nieskutecznie, aby opanowac swoje ciato. Nie
moglem tez wydali¢ moczu, poniewaz zwal, ktéry wytworzyl sie w poblizu
przewodéw moczowych, uniemozliwiat to. W tak ciezkim stanie powréci-
tem do domu w Caposele a zamiast poprawy byio jeszcze gorzej. Przez 12
dni, zmagajjc sie z moim ciatem, walczylem o zycie.

Wieczorem 9 wrze$nia o. Gennaro Orlando, widzac mnie ogromnie wy-
czerpanym, powiedzial mi: «Pozw6l powierzy¢ swe zycie bratu Gerardowi,
a z pewnoécig bedziesz uratowany». Z powodu braku ufnoéci zignorowatem
jego stowa. Dziesigtego o poranku, tzn. trzynastego dnia moich dolegliwosci,
bytem na skraju wyczerpania, szukalem pomocy, lecz sam nie wiedzialem,
gdziejej szukaé. Targany konwulsjami, oblany potem, my$lalem, ze umieram.
W takim stanie, nie liczac juz na zadna pomoc ludzks, zwrécitem sie do blo-
goslawionego mojego brata Gerarda, zawotalem: «Poméz mi».

Gdy to powiedzialem, w jednym momencie natura, walczac z soba sama,
otworzyta méj odbyt i z gtebokiego wnetrza wydobyta, ku zdziwieniu tych,
co byli przy mnie, kloc dziwnej materii, tak dtugi i twardy, ze wydawat sie by¢
drewniany. Po chwili kolejny, nie mniej twardy, i w jednym momencie poczu-
tem sie wyzwolony. Do tego, ku zdziwieniu lekarzy, nie bylo nawet znaku krwi.
Laske te wy$wiadczyl mi blogostawiony brat, gdy wzywatem jego wstawien-
nictwa; to wlasnie zobowiazato mnie do wdziecznosci wobec niego, przyna-
glajac mnie do stworzenia jego biografii. [ nawet jesli duzo czasu zabrato mi
to zadanie, prosze go i was wszystkich o duza wyrozumiatos$¢”?.

Ze stéw Tannoi wynikaja dwa bardzo wazne szczeg6ly. Pierwszy, iz pisze
on biografie Gerarda dzieki fasce wyproszonej i otrzymanej osobiscie. Dru-
gi — ze posréd wspotbraci redemptorystéw wspomnienie Gerarda jest zywe
nawet 30 lat po jego $mierci. Tannoia dodaje jednak, w tym samym wstepie,
kolejny powéd, dla ktérego pisze ten zyciorys: ,,Jest réwniez inny powdd,
i warto zna¢ te historie; powinna ona by¢ zachetg dla naszych braci do na-
sladowania go, aby zrozumieli, ze po$wiecajac sie dla Boga w swoim stanie,
moga wyjednywaé Boze zmitowanie, doskonalié si¢ i stawa¢ §wietymi. Mar-
ta nie jest mniej $wieta do Marii, nawet jesli ta poswiecila si¢ rozwazaniu Bo-
zych tajemnic, a Marta zajela sie postugiwaniem w domu”?.

Po $mierci Caione i Tannoi pamie¢ o Gerardzie pozostaje wcigz zywa.
Ojciec Giuseppe Landi, jeden z pierwszych historykéw Zgromadzenia, sie-
gnie do tego materiatu i zacznie go propagowal. Cztery lata po zakorniczeniu
procesu kanonizacyjnego Alfonsa, ktéry zostal ogltoszony swietym w 1839
roku, w diecezji Muro Lucano, w ktérej brat sie urodzil, otwarto proces Ge-
rarda Majelli.

19 Tamge,s. 18-19.
20 Tamge,s.19.
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2.3. Sw. Gerard Majella i Zgromadzenie

Od roku beatyfikacji $w. Gerarda (1893) az do dzisiaj ukazato si¢ drukiem
290 publikacji, tekstéw i artykutéw w czasopismach naukowych zachowa-
nych w archiwum Zgromadzenia. Niektére z nich byly publikowane wielo-
krotnie i réwniez w réznych jezykach. Méwig one o zyciu, o cnotach, o nie-
ktérych aspektach stowarzyszen i inicjatyw zainspirowanych duchowoscia
Gerarda?.

Odnalazlem okoto 100 publikacji w jezyku wloskim, 40 po niemiecku i ho-
lendersku, 33 po francusku, 30 w jezyku angielskim, 22 w hiszpariskim, 10 po
portugalsku i 1 po polsku. Liczby te, wziete z naszego archiwum generalne-
go, nie s3 dokladne, poniewaz jak na razie brakuje precyzyjnego i naukowego
opracowania bibliografii, ktérg zainteresowalby sie $wiat redemptorystowski.
Nie zawsze tez nowe pubhkaqe przysytane s3 do naszego archiwum. Ciekawe
jest tez podanie liczby czasopism, ktére zajmuja si¢ duchowoscig gerardian-
ska. Z poszukiwan archiwalnych wynika, iz byto ich 13, wydawanych od 1903
roku: 4 po wlosku, 4 po angielsku, 1 po hiszpansku, 1 po portugalsku, 1 po
holendersku i1 po francusku. Wiekszos¢ z nich dzisiaj juz nie istnieje.

3. PIERWSZE ROZPOWSZECHNIANIE SIE KULTU GERARDA
WE WLOSZECH POPRZEZ ,,BIULETYN”’

Rozwéj kultu §w. Gerarda jest $cisle powigzany z powstaniem w 1901 ro-
ku ,,Biuletynu Swietego Gerarda” (,,Rivista San Gerardo”). Zostat on stwo-
rzony specjalnie dla propagowania kultu Swietego i jako srodek do koordy-
nagji i lacznosci miedzy wszystkimi czcicielami rozproszonymi po §wiecie
i wszelkimi stowarzyszeniami, o ktérych powiemy péznie;j.

Trzeba tutaj podkresli¢ Scisty zwigzek miedzy historig sanktuarium a biu-
letynem. W 70 rocznice jego powstania mozemy przeczytaé: ,W 1901 roku,
kiedy Gerard nie byt jeszcze ogloszony $wietym, przybyl na wzgérze Mater-
domini jako rektor mtody ojciec Alfonso de Feo. Nowy rektor smucil sie
faktem, iz nie bylo pielgrzymdw, nie bylo zwiedzajacych ani nawet zadnego
dokumentu $wiadczacego o taskach wyjednanych przez bt. Gerarda. Opatrz-
noéciowo, ojciec de Feo wpadt na pomyst opublikowania otrzymanej za wsta-
wiennictwem Gerarda taski natamach czasopisma «I1 Buon Santo» [«Dobry
Swiety»], ukazujacego sie w Salerno. Poruszenie wywotane w tym mieécie owa
publikacja zaowocowato liczng korespondencja naplywajacg do sanktuarium,
po czym postanowiono stworzy¢ miesiecznik zatytutowany «I1 Beato Gerar-
do Maiella» [«Blogostawiony Gerard Majella»]”2

2L por, AGHR, zrédto: ,,San Gerardo”.
22 San Gerardo”, Materdomini 1971 - siedemdziesicciolecie utworzenia miesigcznika.
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Znamienny jest ,,program”, z jakim prezentuje si¢ ,,Biuletyn Blogosta-
wionego Gerarda Majelli” w swoim pierwszym numerze, znaczgcym tak dla
zrozumienia samej jego historii, jak i historii sanktuarium: ,,Jest najwyz-
szym obowigzkiem propagowanie wérdd ludu szczytnych cnét bohateréw
Kosciota katolickiego i wypowiedzi tych, ktérzy przeznaczeni sg do chwaly,
a ktérym dobry Bég niewatpliwie udzielit taski dzialania cudéw. Jesli je za-
czniemy praktykowaé, to nie tylko czes¢ oddawaé bedziemy Najwyzszemu
i Jego wybranym synom, ale wzrasta¢ bedzie rzesza nasladujacych ich przy-
ktad i budujacych swoje zycie na ich wzorze (...). Tak wygladaja zalozenia
i cele naszego czasopisma, przedstawianie cnét i cuddw blogostawionego Ge-
rarda, przystosowanie ich do dzisiejszych czaséw, zwlaszcza dla mlodziezy,
jako wz6r do nasladowania i jako potezny $rodek przeciwko panoszacemu
sie wszedzie ztu”%.

Nastepnie poruszane tematy to: zycie Gerarda; opis wzrostu pobozno-
$ci we Wloszech i na $wiecie, zwlaszcza w Belgii; opis cudéw zdzialanych
za wstawiennictwem Gerarda; odnowienie i powiekszenie sanktuarium; li-
sta ofiarodawcédw i dobrodziejéw; rozwéj kultu Gerarda, zwlaszcza w para-
fii $w. Grzegorza w Salerno. ,,Io jest nasz program — kontynuuje ,,Biuletyn”
— cichy, skromny i pokorny, tak jak osoba blogostawionego Gerarda; a my,
gloszac i rozpowszechniajac jego cnoty, bedziemy oddawaé czes¢ Chrystu-
sowi Ukrzyzowanemu (...), powiekszajac rzesze obroficéw i propagatoréw
dobrych czasopism™?.

Swoja site ku wzrostowi i rozpowszechnianiu si¢ poboznos¢ gerardian-
ska znajduje nie w Materdomini, lecz w Salerno, jednym z najwazniejszych
miast poludnia Wloch, a zwlaszcza w parafii $w. Grzegorza. To tam ma miej-
sce wspaniale dzieto ojca Alfonso de Feo (1869-1974)%. Nie wolno jednak po-
ming¢ roli prawnika Luigiego Salerno, ktéry moze powinien by¢ uznany za
zalozyciela czasopisma o Gerardzie. Byl on nie tylko gléwnym od powiedzial-
nym, lecz przede wszystkim animatorem, autorem trzech z sze$ciu artyku-
tow w pierwszym numerze; takze program zostat zredagowany przez niego.
Podkresli¢ tez trzeba wklad proboszcza o. Girolamo Matffei, ktéry wybudo-
wal w swojej parafii kaplice poswiecong Gerardowi. Od niego pochodzi tez
znane wezwanie z okltadki trzeciego numeru: Wazyscy do Caposele!, zapraszajace
wszystkich wiernych do udzialu w organizowanej przez niego i przez stowa-
rzyszenie bl. Gerarda pielgrzymce do Materdomini.

Wraz ze specjalnym numerem (64 strony), opisujacym kanonizacj¢ z 11
grudnia 1904 roku, czasopismo zmienia tytul na ,,Swiety Gerard Majella”
(»San Gerardo Majella™).

23

) L. Salerno, Programma, (Rivista San Gerardo“ 1{1901), nr 1,5.1-2.

Tamze.
Por. E Minervino, Catalogo dei redentoristi della provincia napoletana, Romae 1979, s. 38. Bibliotheca Histo-
ricum nr 9.
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4. CzZASOPISMO I KULT DZISIAJ

Po pierwszych numerach, w ktérych, mimo ograniczen, przewazalo zaan-
gazowanie pastoralne i doktrynalne, czasopismo staje sie zwyktym biulety-
nem informujacym o taskach otrzymanych lub wypraszanych, z wykazami
ofiarodawcéw i informacjami o $wigtach przezywanych w okolicy.

Pierwsza zmiana nastepuje w 1974 roku. Pismo zawiera 32 strony i zajmu-
je si¢ réznymi sprawami. Méwi o tym nowy podtytul: ,,Czasopismo forma-
¢ji chrzeécijaniskiej”. Nastawienie takie sprawia, ze powoli zwykle informa-
cje o ludziach i sanktuarium zaczynajg ustepowad miejsca powazniejszym
artykulom. W kwietniu 1975 roku czasopismo liczy juz 52 strony i ukierun-
kowuje sie na formacje chrzescijariska. By¢ moze wraz z tg przemiang w pu-
blikacje mniej dewocyjna zagubily sie niektére wazne aspekty zycia sank-
tuarium i poboznoéci ludowej. Obecnie miesiecznie drukuje sie okoto 50
tysiecy egzemplarzy pisma.

Czasopismo jest rozprowadzane w réznych cze$ciach Wtoch i za granica,
jednak zdecydowana wigkszoé¢ pozostaje na potudniu Wioch. Na pétnocy
kraju rozpowszechniane jest gléwnie wiréd emigrantéw, Na swiecie znane jest
dzieki ojcom redemptorystom. Najwiecej abonentéw mamy z USA (2732),
Kanady (756), Szwajcarii (440) i Anglii (414).

5. STOWARZYSZENIA GERARDIANSKIE

Kolejnym $rodkiem, ktéry umozliwil rozpowszechnianie sie kultu Gerar-
da we Wtoszech i na $wiecie, bylo utworzenie stowarzyszen gerardianskich.
Aby rozpropagowa¢ kult Swietego, w roku 1901 przelozony klasztoru w Ma-
terdomini ojciec Alfonso de Feo, wezesniejszy fundator czasopisma, utwo-
rzy Stowarzyszenie pod wezwaniem Gerarda. Uda mu sie otrzymac od arcy-
biskupa Conzy i Campagni (w 1901 do tej diecezji nalezato Materdomini)
Antonio Marii Buglione pozwolenie, by Gerarda nazywa¢ Patronem dzieci
przygotowujacych sie do pierwszej komunii. Przytaczam tu fragment dekre-
tu biskupa Buglione, datowanego na 18 pazdziernika 1901 roku: ,,Poniewaz
poséréd szezegdlnych adoratoréw Najswietszej Eucharystii znajduje sie réw-
niez blogostawiony Gerard Majella, ktéry od najmlodszych lat miat zaszczyt
przyjaznego obcowania z Dzieciqtkiem]ezus i otrzymywania od Niego szcze-
g6lnych daréw; poniewaz przez cale swoje zycie zwykt nazywac Jezusa Eu-
charystycznego «Przy]ac1elem Uwiezionym» i zywil w sercu wielkg milogé
ku Niemu, i jak to nam sie przekazuje, kilkakrotnie cudownie przyjmowat
komunig $wieta z rak anielskich (...) dlatego ku wiekszej czci Najéwietszego
Sakramentu Eucharystii i ku wiekszemu pozytkowi dla dusz, zwlaszcza dla
dzieci, ktére po raz pierwszy przystepujg do komunii, postanowilismy jako
rzecz bardzo pozyteczng oglosi¢ blogostawionego Gerarda Wzorem i Patro-
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nem mlodziezy chrzeicijariskiej. Niniejszym nakazujemy przestrzegaé tego
w jednej i w drugiej diecezji”.

Na prosbe tego samego ojca Alfonso de Feo, przelozonego w Materdo-
mini, 2 lutego 1902 roku biskup Buglione zatwierdza Stowarzyszenie sw. Ge-
rarda. W krétkim czasie Stowarzyszenie rozprzestrzenia sie, szczegdlnie na
Whochy potudniowe, na Belgi¢ i Holandie. Gdy liczba cztonkéw przekra-
cza 100 tysiecy, 6wezesny przelozony wspdlnoty w Caposele Carmelo Golia
(1872-1954)% prosi Kongregacje Kultu o podniesienie rangi Stowarzyszenia
Gerarda do Arcybractwa. Po przedlozeniu prosby papiezowi Benedyktowi
XV, ktéry juz wezesniej dzieki arcybiskupowi Bolonii zatwierdzit Stowarzy-
szeniew jednej z jego parafii, podpisuje on 28 stycznia 1918 roku bulle, ktéra
eryguje kanonicznie Arcybractwo w Materdomini. Przyznaje réwnocze$nie
przetozonemu sanktuarium whadze przytaczania do Arcybractwa wszelkich
stowarzyszen juz istniejacych i mogacych powstad na calym $wiecie, wlycza-
jac w to réwniez miasto Rzym?.

Stowarzyszenie przezywalo swoje wzloty i upadki, zwlaszcza w okresie
posoborowym. Dzisiaj wprawdzie rozpowszechnione jest na calym §wiecie,
jednak wymaga odnowienia. 11 grudnia 2004 roku wydano nowe statuty,
w ktérych okresla sie nature, sposoby istnienia, zadania cztonkéw, wymiane
pomiedzy stowarzyszeniami, opisuje si¢ strukture Arcybractwa i dobra du-
chowe. Przytocze tutaj, w jaki sposéb nowe statuty okreslaja cel stowarzysze-
nia: ,,Stowarzyszeni we wszystkich stronach $wiata bedg sie starali, poprzez
wspOlne dzialanie, dba¢ o wzrost zycia doskonalego, o propagowanie kultu
publicznego, zwlaszcza $w. Gerarda, o przekazywanie wiary chrzescijanskiej
i 0 inne dziela apostolatu, ewangelizacji i obecnosci chrzescijaniskiej w réz-
nych sektorach zycia spotecznego, poprzez tworzenie dziel milosierdzia, kul-
tury i ducha. W zgodno$ci z charyzmatem misjonarzy redemptorystéw, beda
wspOlpracowad z nimiw dziatalnosci apostolskiej, aby nie$¢ innym obfitoéé
Odkupienia™®.

6. SIOSTRY SW. GERARDA

Na gruncie stowarzyszen gerardianiskich powstaje takze zeniski instytut
zakonny, dzieki ksiedzu diecezjalnemu Mosé Mascolo?. Pomigdzy grobem
Gerarda w Materdomini a grobem $w. Alfonsa de Liguorego w Pagani, dzieki

26
27
28

Por. Minervino, Catalggo. . ., s. 58.

Statut Stowarzyszenia sw. Gerarda, Materdomini 2004, s. 11-12.

Statut...,nr14.

Zgromadzenie Sidstr §w. Gerarda ma swoje poczatki w S. Antonio Abate koo Neapolu. Powstato dzie-
ki ks. Mos¢ Mascolo, kaptanowi diecezji Castellamare di Stabia. Ks. Mos¢ urodzit si¢ 29 wrze$nia
1890 roku w S. Antonio Abate. Bozy czlowiek, zyjacy w §cistym zjednoczeniu z Chrystusem, wybrat
sobie jako wzor zycia §w. Gerarda: pociagnigty jego prostota, radosna pokora, pogodna duchowoscia,
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rozmowom z ojcami redemptorystami, Mosé podejmuje decyzje; pozosta-
je tylko problem wyboru miedzy zyciem zakonnym a diecezjalnym. W mar-
cu 1921 roku ks. Mose przyjmuje §wiecenia kaptaiskie. Rozpoczyna dziatal-
no$¢ wérédd dzieci, lecz wkrétce i mlodziez zostaje ogarnieta jego zapalem.
Powstaje w ten sposéb dom przyparafialny (Ricreatorio) i zespét muzyczny
$w. Gerarda.

Posréd wielu zadan na pierwszym miejscu sg zawsze chorzy, starsi wyma-
gajacy opieki i ludzkiego ciepla, osoby, z ktérg mozna o wszystkim poroz-
mawiaé, uémiechu, uscisku dloni; nie zapomina takze o opiece duchowe;j.
Apostolat bez granic, bez warunkéw, rozprzestrzenia sie posréd utrudzo-
nych zyciem, poéréd zepchnietych na margines spoteczny, posréd zatama-
nych i sfrustrowanych, zasiewajac w serca ziarno wiary. Wlasnie dla zabezpie-
czenia takiej opieki dzieciom i samotnym osobom starszym ks. Moseé tworzy
w 1927 roku hospicjum mitosierdzia ,,San Gerardo Majella”, a nastepnie,
w 1938 roku, Zgromadzenie Si6str §w. Gerarda, kt6re zostaje zatwierdzone
25 marca 1981 roku jako instytut na prawie papieskim.

Zgromadzenie Sidstr $w. Gerarda jest to prosta rodzina zakonna, po§wie-
cajaca sie pelnieniu dziel miltosierdzia: trosce o ubogich, opuszczonych i be-
dacych na marginesie spolecznym; okazywaniu ciepta, dobroci, wrazliwo-
$ciinadziei.

Siostry $w. Gerarda na$ladujg przyklad swojego Zalozyciela, takze dzisiaj
dostrzegaja Chrystusa w cierpigcych, starajg sie ulzy¢ cierpieniom fizycznym
i duchowym wielu 0s6b starszych, ktére pukajg do drzwi ich doméw. W ten
spos6b mogg sie oni poczud podniesieni na duchu, petni ludzkiej godnosci.
Ks. Mosé mawial: ,,Je$li dostrzegacie cierpienie u tego, ktéry jest obok was,
otrzymalyscie juz o wiele wiecej, niz moglybyscie daé: poniewaz starzec, ubo-
gi, cierpiacy to jest Chrystus; on Go ukrywa, ale i Go objawia, jest niczym
przedziwny sakrament: 70, co uczyniliscie jednemu z nagmniejszych moich braci, Mnie
uczynilistie, 1 ta obecno$¢ oczyszeza i umacnia dusze wrazliwg, pozwala jej zro-
zumied, ze mitos¢ do Boga jest wymagajaca i zada hojnego poswiecenia sie
dlainnych. I dalej(...) odwagi i wiary, milosci i wytrwato$ci, wyciszeniai mo-
dlitwy, zawsze do przodu (...) zblizajac sie pomatu do wspaniatego i swiete-
go wzoru, to jest ku temu, aby czyni¢, ile tylko zdotamy dobra dla blizniego
z milosci do Boga; (... .) zatem do przodu i zawsze z wiarg, praca i modlitwg ™.
Zgodnie z tymi zaleceniami, siostry staraja sie wyraza¢ goraca milos¢, pelng
glebokiego szacunku dla osoby, umacniang poswieceniem. Milog¢, ktérej

bezgranicznym mitosierdziem wobec potrzebujacych i odrzuconych. Zachwyt Gerardem inspiruje ks.
Mose takze dzigki odkryciu podobienstwa mi gzy miodoscig jego a Gerarda. Obydwaj wywodzili sie
zrodzin licznych i biednych; Mose musiatzarabia¢ na chleb, robiac kapcie, Gerar(i’ byl krawcem. Oby-
dwaj uslyszeli powolanie do redemptorystéw, bedac juz w wicku dojrzatym. Mose musial ,,walczyc”
ze swoja rodzing o powolanie, tak samo jak mia?o to miejsce w wypadku Gerarda. Por. S. Concettina,
on Mosé Mascolo: apere e carisma, S. Antonio Abate 1975, s. 111.
30 Archivio Suore Gerardine, S. Antonio Abate, foglio MV 1L
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towarzyszy wiaraw Opatrzno$¢ i ufnosé, ze Bég, Najswietsza Maryja Panna
i $w. Gerard nie opuszczg ich.

Na dzien dzisiejszy siostry $w. Gerarda pracuja we Wloszech, Peru i Afry-
ce. W Italii na 8 doméw 5 gromadzi starcéw w mitym otoczeniu, gdzie wcigz
jest obecna prostota i powsciggliwos¢, typowe dla ducha $w. Gerarda Majelli.
Cztery domy wypelnione s3 dzie¢mi, ktérymi siostry opiekuja sie w przed-
szkolach i szkotach podstawowych; udzielajg sie one takze w koéciotach lo-
kalnych, uczac katechizmu i pomagajac w parafii.

Siostry pracuja réwniez w Muro Lucano, Capodigiano, ziemi rodzinnej
$w. Gerarda, i w Materdomini, gdzie spoczywaja doczesne szczatki ich Patro-
na. Na terenach misyjnych pracuja posréd i dla najubozszych, zgodnie z du-
chem ich Zalozyciela. Cechy charyzmatu wskazane przez ks. Mose s3 proro-
cze, poniewaz osoby starsze sa wielkim problemem réwniez dzisiaj (czesto
staja sie tylko §rodkiem do zrobienia interesu dla tych, ktérzy cheac sie doro-
bi¢, otwieraja domy starcéw, upadajace tak szybko, jak zostaly utworzone). Po
Soborze Watykanskim [T wszystkie zgromadzenia, oprécz odnowienia kon-
stytucji, ktére musialy by¢ zrewidowane w duchu dokumentéw soborowych,
przyjely zaproszenie do ,,ponownego odczytania” swojego charyzmatu, aby
uczyni¢ go bardziej aktualnym, w taki sposéb, by odpowiadat wymaganiom
naszych czaséw. Siostry $w. Gerarda, odczytujac na nowo swéj charyzmat, sa
wcigz przekonane, ze kieruje nimi §w. Gerard.

7. WSPOLCZESNY KULT §W. GERARDA

Poboznos¢ ludowa od razu przyjeta postaé sw. Gerarda, strzegac i przeka-
zujac z miloécia jego Zycie i wiare. Szczegdlnie upodobata sobie w tych mo-
mentach, ktére czynily Swietego bliskim ludowi prostemu i wrazliwemu na
przeciwnodci, z jakimi na co dziefi musial si¢ zmagad. Aspekty te uwidacz-
niaja sie w aktach przygotowanych na proces kanonizacyjny, poczynajac od
1843 roku.

Gerard jest $wietym, ktéry wymyka sie historii. Nie ufundowat jakiego$
wielkiego zakonu. Nie napisat jakiej$ ,,summy”, pozostawil jednak krétkie
teksty, ktére swiadczg o zyciu intensywnie przezytym w $wietle stowa Boze-
go i ku pozytkowi bliznich. Pociggnat on serca wiernych, poniewaz instynk-
townie wyczuwajg oni w jego zyciu momenty swojej codzienno$ci. Gerard
jest $wietym dnia powszedniego. Jego historia naznaczona jest wieloma wy-
darzeniami, z ktérych ludzie wyciggaja poszczegSlne elementy i w ten spo-
s6b staja sie one pewnego rodzaju symbolami. Symbol, o ile jest dobrze ro-
zumiany, potrafi przekaza¢ wigcej niz jakis dhugi wywéd.

" ycie Gerarda sklada si¢ z wielu epizodéw, ktédre przyciggaja zbiorows
$wiadomo$¢, jak na przyktad ,,chleb” ofiarowany mu przez Dzieciatko Jezus.
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Bialy chleb, znacznie rézniacy si¢ od tego czarnego uzywanego w tamtym cza-
sie, w $wiadomoéci ludzi staje sie wyrazem pragnienia lepszego zycia, a tym
samym wigze sie z Eucharystia.

Swiadomos¢é zbiorowa wiernych nie moze réwniez przemilcze¢ wydarze-
nia z ,,chusteczky”, ktérej zapomina nasz Swiety w domu rodziny Pirofalo.
Stuzaca szuka Gerarda, aby mu ja oddad, a on kaze zachowac jg jako pamiat-
ke, ktéra pewnego dnia moze si¢ jej bardzo przydad. Za jakis czas kobieta ta
przezywaé bedzie trudny pordd, zagrazajacy jej zyciu, i wéréd coraz wiek-
szego cierpienia wspomni na chusteczke Gerarda. Poréd — niespodziewanie
— cudownie si¢ udaje. W $wietle tego wydarzenia pobozno$¢ ludowa uznaje
Gerarda za opiekuna matek i dzieci.

Ta wzrastajaca swiadomos¢ ludowa zostaje w skrécie przedstawiona warty-
kule opublikowanym niedawno w Wydawnictwie Watykasiskim przez Schau-
bera i Schindlera: Swieci i patroni na kazdy dzier (1997). Swiety Gerard Majella
wzywany jest zwlaszcza przez kobiety pragnace i oczekujace potomstwa; oto
dlaczego nazywany jest przede wszystkim «Aniolem matek». We Whoszech,
Belgii, Anglii, Holandii, a takze w Niemczech potudniowych i w USA Ge-
rard Majella jest $wietym bardzo popularnym?” (s. 537).

8. ROZPOWSZECHNIANIE SIE KULTU SW. GERARDA W SWIECIE

Wiadomos¢ o $mierci Gerarda rozprzestrzenia sie blyskawicznie po ca-
tej okolicy Valle del Sele. Liczni wierni przybywaja na jego pogrzeb. Opinia
cudotworey, ktéra miat za zycia, rozszerza si¢ takze po $mierci. 29 stycznia
1883 roku zostaje ogloszony blogostawionym przez papieza Leona XIII, a 11
grudnia 1904 roku przez papieza Piusa X — $wietym. Male miasteczko Mater-
domini, gdzie od 1755 spoczywaja doczesne szczatki Swietego, staje sie celem
wielu pielgrzyméw i miejscem powstania miedzynarodowego sanktuarium.
Z tej matej osady na wzgdérzach Irpinii l$ni na caly §wiat posta¢ Gerarda.

Na calym $wiecie powstajg sanktuaria pod wezwaniem $w. Gerarda, tak
jak tew Brazylii w Curvelho (Minas Gerais), Newark (USA), Wittem (Holan-
dia). Warto zauwazy¢, iz to ostatnie sanktuarium, razem z innymi kosciota-
mi redemptorystéw w Belgii, Francji, Niemczech, Irlandii i Anglii, znajduje
sie w spoleczenstwie wysoko zlaicyzowanym, gdzie uczestnictwo w niedziel-
nej Mszy $w. jest znikome — za$ kult naszego Swietego nie przechodzi jakie-
go$ wiekszego kryzysu.

Kolejng zastugy tych wielkich sanktuariéw powierzonych redemptory-
stom — nawet jesli nie bezposrednio po§wieconych Gerardowi —jest fakt ofia-
rowania ludziom miejsca na modlitwe, kaplicy, figury $w. Gerarda, aby wyra-
zi¢ pobozno$¢ wobec naszego Swietego. Na przyklad wielkie sanktuarium
Saint Anne de Beaupre’ w Kanadzie jest bardzo znane wéréd Kanadyjczykéw,
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Amerykanéw oraz etnicznych grup Indian. Sw. Gerard nazywany jest w tym
sanktuarium ,,Patronem matek i przyczétkiem zycia w walce przeciw anty-
zyciu”. Do sanktuarium w Aparecida w Brazylii przybywa rocznie 7 milio-
néw pielgrzymaéw, aby uczcié tamtejszg Czarng Madonne, Patronke Brazy-
lii, i by powierzy¢ sie obroricy matek i dzieci. W sanktuarium Bom Jesus da
Lapa (Bahia) w Brazylii, w cato$ci wykutym w skale, lud modli si¢, przemie-
rzajac serie zad21w1a]qcych grot, sposrod ktérych jedna poswiecona jest Ge-
rardowi. Trzeba wreszcie wspomnie¢ te wielkie sanktuaria prowadzone przez
redemptorystéw: Trinidade (Goias, Brazylia), Baclaran (Filipiny), San Jose’
w Alajuela (Kostaryka) i wiele innych; nawet jesli nosza one inne tytuty — na
przyklad Odwiecznego Ojca w Trinidade, Matki Bozej Nieustajacej Pomo-
cy w Baclaran, Chrystusa Umierajacego na Kostaryce —we wszystkich sw. Ge-
rard doznaje nadzwyczajnej czci.

W niektérych krajach, jak w Argentynie, Gerard zostal wybrany patronem
Dziela malzedstw chrzescijaniskich i patronem dzieci przygotowujacych sie
do pierwszej komunii. W Brazylii, gdzie cate miasto przybrato jego imig, po-
wstato w Tiete’ przy kosciele redemptorystéw nowe dzielo: Liga Sw. Gerarda
Patrona Matek. Celem Ligi jest rozpowszechnianie modlitwy wiréd matek
pragnacych wzywaé pomocy Bozej w ich misji wychowawczej. Jest ona do-
brze zorganizowana i dysponuje réwniez wltasnym cotygodniowym progra-
mem radiowym w Radiu Aparecida.

[ nakoniec: w Brazylii jedna z bardziej znanych linii autobusowych, obej-
mujgca prawie caly ten ogromny kraj, nazywa sie Autolineas Sao Geraldo (Linie
autobusowe §w. Gerarda).

tum. o. Przemystawo Urban CSsR



